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Inledning

Symboler och illustrationer

Varningar

| denna bruksanvisning anvands varningsanvisningar for att uppmarksamma dig pa faror som kan leda till mate-
riella skador eller personskador.

> Las och beakta alltid dessa varningsanvisningar.

» Folj alla anvisningar som ar markerade med varningssymbolen och varningsord .

Varningssymbol Signalord Betydelse

FARA Fara for personer.
Om anvisningarna inte foljs leder det till dodsfall eller svara personskador.
Fara for personer.
A VARNING Om detta inte beaktas kan dodsfall eller svara personskador bli féljden.
SE UPP Fara for personer.
Om anvisningarna inte foljs kan det leda till Iatta personskador.

Ytterligare symboler och illustrationer
For att fortydliga en korrekt anvandning har viktig information och tekniska hanvisningar markerats sarskilt.

Symbol  Betydelse
"Viktig anvisning”.
0 Information som hjalper anvandaren att undvika materiella skador samt forsta eller optimera arbetsfloden.

betyder "Extra information”

Symbol fér en dtgard: Du maste vidta en atgard.
» Om flera atgarder féreskrivs maste de genomféras i den ordningsfoljd som anges.

Granskningar och giltighet
Version 02: galler for Slimdrive SL NT produktfamilj fr.o.m. tillverkningsar 2021.

Produktansvar

Enligt produktansvarslagen, som reglerar tillverkarens ansvar for sina produkter, maste informationen i den har
broschyren féljas (produktinformation och avsedd anvéndning, felaktig anvandning, produktprestanda, produk-
tunderhall, informations- och instruktionsplikt). Tillverkaren fransager sig allt ansvar om anvandaren inte foljer
informationen.

Ovriga gallande dokument

Typ Namn

Kopplingsschema Automatiserade skjutddrrar DCUT-NT/DCU1-2M-NT

Extra kopplingsschema Automatiserade skjutdrrar DCUT-2M-NT, dorrstyrning DCU1-2M-NT for automatise-
rade skjutdorrar i nédutrymningsvagar, FR-varianter DUQ, LL, evakueringsvagssystem

Bruksanvisning Automatiska skjutdorrsanlaggningar

Fel och atgarder DCU1-NT/DCU1-2M-NT drivenhetselektronik for automatiserade skjutdorrar

Kabelplan Automatiska skjutdérrsanldaggningar

Sédkerhetsanalys Automatiserade skjutdorrar

Installationsbeskrivning Slimdrive SL NT produktfamil;

Kompletterande Stanglasning

installationsbeskrivning

Dokumenten kan komma att dndras. Anvand bara den senaste versionen.
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2 Grundlaggande sakerhetsanvisningar
GEZE GmbH bendmns nedan som GEZE.
2.1 Andamadlsenlig anvandning
Skjutdorrssystemet anvands for automatisk 6ppning och stangning av en genomgang i en byggnad.
Skjutdorrssystemet far anvdandas endast i vertikalt monteringsldge och i torra utrymmen inom tilldtet anvand-
ningsomrade.
Skjutdorrsystemet dr avsett for persontrafik i fastigheter.
Skjutdorrsystemet dr inte avsett for foljande anvandningar:
o for industriellt bruk
s Foranvandningsomraden som inte anvands for persontrafik (t.ex. garageportar)
o parorliga objekt sdsom fartyg
Skjutdorrsystemet far anvandas endast:
o | de driftslagen som anges av GEZE
s med de av GEZE godkanda/frislappta komponenterna
o Med den av GEZE levererade programvaran
@ | de av GEZE dokumenterade installationsvarianterna/installationstyperna
@ |Inom testat/godkdnt anvdandningsomrade (klimat/temperatur/kapslingsklassning)
Annan anvandning galler som ej andamalsenlig och gor att alla ansvars- och garantiansprak gentemot GEZE
upphor att galla.
2.2 Sakerhetsinstruktioner
o Ingrepp och dndringar som paverkar skjutdorrsystemets sakerhetsteknik och funktionalitet far utféras endast
av GEZE.
o En korrekt och saker drift férutsatter korrekt transport, korrekt uppstalining och montering, kvalificerad hante-
ring och korrekt underhall.
o De relevanta foreskrifterna for olycksforebyggande samt 6vriga allmant erkdnda sakerhetstekniska eller
arbetsmedicinska regler skall foljas.
o Det ar endast originaltillbehorsdelar, originalreservdelar och tillbeh6r godkdnda av GEZE som garanterar en
felfri funktion hos skjutdoérrsystemet
s Foreskriven montering, underhalls- och reparationsarbeten maste utféras av experter som ar auktoriserade av GEZE.
o For sakerhetstekniska provningar skall de nationella lagarna och férordningarna beaktas.
o Vid egenmaktiga forandringar pa anldaggningen tar inte GEZE nagot ansvar for skador som uppstar, och god-
kdnnandet for anvandning i utrymnings- och rdddningsvagar upphor att galla.
s Vid anvéndning av reservdelar fran andra tillverkare fransager sig GEZE allt ansvar.
@ For reparations- och underhallsarbeten far endast GEZE-originaldelar anvandas.
s Anslutningen till ndtspanningen maste utféras av behdorig elektriker eller elektriker for bestamda arbetsupp-
gifter. Utfor elanslutning och skyddsledarkontroll enligt anvisningarna i VDE 0100 del 600.
s Som brytningsanordning pa nétsidan anvands en automatsakring pa 10-A pa kundsidan.
o Skydda displayprogramomkopplaren mot obehérig dtkomst.
s Enligt maskindirektiv 2006/42/EG maste man gora en riskbeddmning fore driftsattning av dérranldggningen
samt dorranldaggningen markas enligt CE-markningsdirektiv 93/68/EEC.
o Folj anvisningarna i de senaste versionerna av riktlinjer, standarder och nationella foreskrifter, sarskilt:
@ DIN 18650: "Dorrlds och dorrbeslag — Automatiska dorrsystem”
@ VDE 0100, del 600: "Konstruktion av lagspanningssystem”
@ EN 16005: "Maskindrivna dorrar; Sdkerhet vid anvandande; Krav och provning”
o EN 60335-1: “Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - Sdkerhet - Del 1: Allmé&nna fordringar”
o EN 60335-2-103: "Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - Sakerhet: Sarskilda fordringar pa
drivenheter for portar, dérrar och fonster”
o Lossa inte fastskruvade, elektriska jordningsférbindningar.
Produkten ska byggas in eller monteras pa ett sadant satt att den enkelt kan kommas at for eventuella reparatio-
ner och/eller underhallsarbeten och sa att eventuella demonteringskostnader inte ar orimligt hoga jamfért med
produktens vérde.
4 [GEZE]
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2.3

24

2.5
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Sakerhetsmedvetet arbete

o Sakra arbetsplatsen mot obehorigt tilltrade.

o Anvand endast de kablar som anges i enlinjeschemat. Lagg pa skarmar enligt kopplingsschemat.

o Sakra |6sa, driftsinterna kablar med buntband.

o Fore arbeten pa elsystemet:
o Koppla drivenheten fran 230-V-natet och kontrollera att anldaggningen ar spanningsfri. Kontrollera span-

ningslosheten.

o Lossa styrningen fran 24-V-batteriet.

@ Vid anvandning av avbrottsfri stromforsorjning (UPS) star anldggningen under spanning dven vid frikoppling
pa natsidan.

o Principiellt skall isolerade ledarandhylsor anvandas for kablar.

o Sorj for tillracklig belysning.

o Skaderisk ndr drivenheten @r dppen. Roterande delar kan fanga in har, kldadesplagg, kablar o.s.v.!

o Osakrade stéllen utgor risk for klamskador, stétskador, indragning och skarskador!

o Skaderisk pd vassa kanter i drivenheten och dorrbladen!

o Skaderisk pa fritt rorliga delar under monteringen!

Miljomedvetet arbete

o Vid bortskaffning av doérranldaggningen skall de olika materialen kéllsorteras infor atervinning.

@ Kasta inte batterier eller laddningsbara batterier i hushallssoporna.

= Beakta géllande miljolagstiftning vid skrotning av dérranldggningen och hantering av uttjanta batterier/ladd-
ningsbara batterier.

Sakerhetshanvisningar avseende transport och forvaring

> Far ej kastas eller tillatas falla ned.

» Undvik harda slag.

o Lagertemperaturer under —30 °C och 6ver +60 °C kan leda till skador pa enheten.

o Skyddas mot vata.

s Torra, valventilerade, slutna utrymmen skyddade fran vader och vind samt UV lampar sig for forvaring.

Kvalifikation

Beakta nationella foreskrifter!

Tillampligt i Tyskland:

Foretag som utfor formontering av skjutdérrsautomatiker for nddutrymningsvagar maste vara godkanda som
utokad produktionsanldaggning av det provningsinstitut som har utfardat typprovningsintyget.



Om detta dokument Slimdrive SL NT produktfamilj

3 Om detta dokument

Denna handbok beskriver formonteringen av de automatiska skjutdorrsdrivenheterna i produktfamiljen Slimdri-

ve SL NT.

4 Oversikt
41 Planer
Nummer Typ Namn
70511-0-001 Drivenhetsritning GEZE Slimdrive SL NT, drivenheter
70511-2-0200 Komponentritning Kapa, mattbestalld
70511-2-0209 Komponentritning Lopskena mattbestalld SL NT
70511-2-0231 Komponentritning Lopskena borrad SL NT
70511-2-0281 Komponentritning Lopskena mattbestalld, SL NT dubbeldorr, GGS med
sidoelement
70511-2-0282 Komponentritning Lopskena mattbestalld, SL NT enkelddrr stdangande at
hoger, GGS med sidoelement
70511-2-0283 Komponentritning Lopskena mattbestalld, SL NT enkeldorr stangande at
vanster, GGS med sidoelement
70511-2-0228 Komponentritning Forbindningsprofil rullvagn
70511-1-0107 Komponentritning Komponentmodul héger DCU1T-NT, SL NT
70511-1-0108 Komponentritning Komponentmodul héger SL NT -FR 2M/-FR DUO
70511-1-0109 Komponentritning Komponentmodul hdger SL NT -FR LL/ -FR RWS
70511-1-0106 Komponentritning Komponentmodul vanster SL NT och lasning
70511-1-0117 Komponentritning Komponentmodul vanster SL NT
Scheman kan komma att andras. Anvdnd bara den senaste versionen.
4.2  Verktyg och hjalpmedel
Verktyg Storlek
Mattband
Markeringsstift
Momentnyckel
Insexnyckel 2mm, 2,5mm,3 mm,4 mm,5 mm, 6 mm
Tappnyckel 8 mm, 10 mm, 13 mm, 15 mm
Ringnyckel 8 mm, 10 mm
Skruvmejselsats Golvstyrningsspar upp till 6 mm, krysspar PH2 och PZ2
Torxnyckel Tx 20 (bitsinsats langd minst 110 mm)
Sidskarare
Krimptang for elkabel
Avskalningstang
Plastbygel for tippsédkring
Displayprogramomkopplare DCU1/serviceterminal ST220/GEZEconnects
43 Vridmoment
Atdragningsmomenten anges vid resp. monteringssteg.
6 [GEZE]
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44 Komponenter och moduler

Dessa illustrationer visar utrustningen for en standarddrivenhet med utférande med dubbeldérr resp. enkeldorr.
Beroende pa utrustning eller utférande av drivenheten kan modulernas uppbyggnad variera. Exakta uppgifter
om positioneringen av de enskilda komponenterna dterfinns pa drivenhetsritningen.

Dubbeldorr
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45  Stycklista VP-Kit

1 Sidoplatta 11 Kapsakring - Div. transparenta dekaler
2 Jordning av kapa 12 stoppbuffertar - Monteringshjalp rorligt dérrblad
3 Transformator 13 Lopskena - Tillbehor fastsattning
4 Brytrulle 14 Komponentmodul héger automatikkomponenter
5 Kdpa 15 Remlds - Tillbehor kabelfaste
6 kabelhallare 16 Medbringare, kort - Tillbehor komponentmodul
7 Styrning 17 Medbringare, Idng - Tillbehor forbindningsarm
8 Kabelhallare DCU 18  Komponentmodul vanster - Installationsbeskrivning
9 Batteri 19 Transformatorkabel - Bruksanvisning
10 vaxelmotor 20 Jordning transformator - Kopplingsschema
- Kontrollbok

- Sdkerhetsanalys

- Forsdkran om Gverensstammelse,
montering (EU)

- Hafte, provningsintyg

- Typprovningsmadrke

- Drivenhetsritning

- Rullvagn
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5 Formontering

Den senaste versionen av automatikritningen ska anvandas vid formonteringsarbeten. Alla komponenter maste
bestammas och monteras enligt automatikritningen.

51  Bearbeta |6pskenan och kdpan

Kontrollera profilerna avs. skador.

Korta av 16pskenan och kapan till dnskad langd (se bearbetningsritningar, kapitel 4.1).

Kontrollera om det kravs ytterligare fasthal (se bearbetningsritningar (mattbestalld I6pskena) kapitel 4.1).
Borra alltid vaggfastshalen parvis dver varandra i borrsparen.

Rengor 16pskena och kapa efter bearbetningen.

vVvVvyvyy

52 Forbereda I6pskenan

Uy
Vis Vrs

ITUx @ @ I@
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UPI UPR
» Mark ut position (UPL) for buffert vanster (2) och (UPR) buffert hoger (4) enligt drivenhetsritningen.

» Mark ut position (Ux) for komponentmodul vénster (1) och (Uy) komponentmodul hdger (3) enligt drivenhets-
ritningen.

53  Montera stoppbuffertar

gvl
2)

> Satt an stoppbuffertar, vanster och hoger (1) pa I6pskenan och svdang dem uppat.
> Skruva i gangstiften M6x6 (2) s 1dngt att de star framme vid I6pskenan.
Géngstiften far inte dras at.
Den exakta positionen for stoppbufferten (1) bestdms vid monteringen av det rorliga doérrbladet.




Slimdrive SL NT produktfamil;j Formontering

54  Anslut kontakten pa kuggremslasningen (tillval)

» Ta bort skruvar (2) pa aterkopplingskontakten
(1) till kuggremslasningen.

» Satt larmkontakten (3) pa aterkopplingskontak-
ten (1).

» Fast bada brytarna med den langre skruven (2)
fran eftermonteringssetet pa kuggremslasningen.

» Anslut kabel kuggremslasning.

> Korta av larmkontaktbrytarens brytelement om
sa kravs.

A ) \
T2\ y
—

55 Montering av komponentmoduler

551 Montera komponentmodul vanster

» Montera komponentmodul védnster enligt ritningen.

il |

1 O
]
ol

——]

Komponentmodul vénster med Idsning

Den komponentmodul som illustreras har ar ett exempel. Inbyggnadsmatten for din komponentmodul aterfinns
pa komponentritningen (se kapitel 4.1).

» Skjut in mutterstycken i komponentmodulen.

» Montera komponenterna med harfér avsedda skruvar enligt ritningen.
= Atdragningsmoment brytrulle 15 Nm
o Atdragningsmoment évriga komponenter 10 Nm
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552  Montera komponentmodul hoger

» Montera komponentmodul hdger enligt ritningen.

|5
IS

I
o)) ]

Komponentmodul héger FR/FR DUO

Den komponentmodul som illustreras har ar ett exempel. Inbyggnadsmatten for din komponentmodul dterfinns
pa komponentritningen (se kapitel 4.1).

» Skjut in mutterstycken i komponentmodulen.
» Montera komponenterna med harfér avsedda skruvar enligt ritningen.
@ Komponenternas dtdragningsmoment: 10 Nm.

56  Montera kabelhallare

0 Kablarna kan skadas!
» Dra kablarna sa att inga kablar befinner sig invid de rérliga delarna.

> Fast kabelstyrningen (2) pa komponentmodulen (1) eller I6pskenan (3). Avstand kabelstyrning ca 200 mm.

o GEZE)
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Férmontering

5.7  Koppla ihop vaxelmotor och styrning

Slimdrive SL NT

» Dra vridgivarkabeln (2) och motoranslutningska-
beln (3) till styrningen.

» Stick in kontakten i styrningen (4).

Slimdrive SL NT-FR

» Dra vridgivarkabeln (2), motoranslutningskabeln
(3) och motoranslutningskabeln fér den andra
motorn (1) till styrningen.

» Stick in kontakten i styrningen (4).

Anslut inte batterikabeln till styrningen an.

Forbindelsen mellan det laddningsbara batteriet och styrningen ansluts inte forran vid produktionstestet och vid

idrifttagningen.

n
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5.8  Forpositionera de formonterade komponentmodulerna vanster och hoger

» Fast de formonterade komponentmodulerna till vénster (2) och héger (3) med vardera en skruv pa I6pskenan (1).

Rekommendation:
» Mark ut positionen for komponentmodulerna till vanster (2) och hoger (3) pa |6pskenan (1).

S L/
b —

=

59  Koppla ihop transformator och styrning

> Setill att kablarna dras och sdkras sa att de inte klams fast ndr kdpan skjuts pa och inte kan komma i kontakt
med rorliga komponenter.

» Korta treledarskabeln (1).

» Avisolera i bada d@ndar och satt fast isolerade
ledardndhylsor.

» Montera de bada kontakterna (3) pa styrningssi-
dan (2).

» Anslut stickkontakten (3) till styrningen (2).

0 > Beakta jordanslutningen!
» Forvaxla inte ledarnal

2 GEZE)
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> Fast kabelstyrningen DCU (4) pa styrningen
» Led transformatorkabeln (1) mellan styrning (2) och komponentmodul (5).

*  Alternativt kan transformatorkabeln (1) dven féstas i styrningen framtill.

» Montera transformatorkabeln (1) pa transforma-
torns kopplingsplint (6).

GEZE) »
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510 Koppla ihop kuggremslasningen (tillval) med styrningen

» Satti kabeln for kuggremslasningen (1)
pa styrningen (2).

» Dra kabeln till kuggremslasningen (1) genom
kabelstyrningarna till kuggremslasningen
(tillval) (3), korta av vid behov, avisolera och
satt pa isolerade ledarédndhylsor.

» Anslut kuggremslasningen enligt kopplings-
schemat.

: GEzE)
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511 Montera transformatorjordningen

Exakta uppgifter om positioneringen av de enskilda komponenterna aterfinns pa drivenhetsritningen.

S =
N
~ = =

N=

Montera 1 eller 2 jordningspunkter beroende pa drivenhetslangden (se drivenhetsritning):

@ bredvid komponentmodulen vanster (se bild)

o vid langre drivenheter dven pa 16pskensanden

» Skruva pa apparatplattkontakten (1) med bipackad skruv (2) och tandbrickor (3) pa |6pskenan
(dtdragningsmoment 3,5 Nm).

» Koppla ihop jordningskabeln (4) fran trafon
med apparatplattkontakten (1).

GEZE) X
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512  Koppla ihop batteri och styrning

A SE UPP!

Risk fér personskador genom stotar och fastklamning!
Vid isatt batterikabel (1) kan remhjulet pa vdaxelmotorn rora sig oplanerat.
> Grip inte tag i omradet for rérliga delar.

» Kontrollera om batterikabeln (1) ar tillrdckligt 1ang.

> Siatt ev. pa batteriférlangningskabeln pa batterikabeln.
» Dra batterikabeln (1) till styrningen.

» Stick in kontakten i styrningen.

6 Apparatsakerhetsprovning och produktionstest

A VARNING!

Livsfara pa grund av elstot!
» Elsystemet (230 V/115 V) far endast anslutas och kopplas fran av behorig elektriker eller elektriker for vissa
arbetsmoment.

» GOr en apparatsakerhetsprovning enligt EN 60335-1 bilaga A.

Apparatsakerhetsprovningen bestar av féljande delar:

o Skyddsledarkontroll med 10-A-teststrom

@ [soleringsbestandighetskontroll (hdgspanningstest) med 1000 VAC

Harvid maste lamplig provningsutrustning anvdandas som ar lamplig for denna standard.

Kontrollférlopp

» Anslut ndtanslutningskabeln med natkontakt till transformatorn.

> Sattindtkontakten i testenheten.

> Starta testet i provningsapparaten.

» Anvdnd sonden och testa alla metalldelar efter varandra vilka ar férbundna med skyddsledare.
Darvid kontrolleras den lagohmiga férbindelsen mellan PE-ledningen for natkabeln och den metalldel som
har fatt kontakt med sonden.

Etablera kontakt med sonden med minst foljande testpunkter:

@ Metallvinkel transformator

@ PE-anslutning pa transformatorns sekundarsida (kopplingsplint)

o Lopskena (blank, ej eloxerad punkt)

o Apparatplattkontakt for jordanslutning transformator

s Som tillval 2:a apparatplattkontakt for jordanslutning kdpa

Alla skyddsledarférbindningar maste ha ett motstand mindre an 0,1 Q.

z GEZE)
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> Starta sedan isoleringsbestandighetstestet (hdgspanningstest) i testutrustningen.

o

Endast drivenheter med godkadnd apparatsakerhetsprovning far tas i drift.

6.1

Resultatet av apparatsakerhetsprovningen skall dokumenteras tillsammans med drivenhetens serienummer

pa ett sparbart satt.

Efter apparatsakerhetsprovningen skall jordningsanslutningens apparatplattkontakt inte langre lossas fran
[6pskenan.

> GOr ett produktionstest som beskrivs i kopplingsschemat "Automatiserade skjutdérrar DCUT-NT/DCU1-2M-NT".

Lossa kabeln

Om kabeln lossas blir det enklare att montera I6pskenan pa plats.

» Lossa batterikabeln pa styrningen och sdkra den for transport.
» Lossa kabeln till kuggremslasningen pa styrningen och sédkra den for transport.
> Lossa transformatorkabeln pa transformatorns kopplingsplint och sdkra den for transport.

Monteringsforberedelser

Vid monteringsforberedelserna forbereds drivenheten fér den senare monteringen. Fér utforandet av formon-
teringsarbetena ar det den senaste drivenhetsritningen som galler. Alla komponenter maste bestammas och
monteras enligt automatikritningen.

Bearbeta kdpan for kuggremslasningen (tillval)

Kuggremsldsningen har ett lasningsstift med vars hjalp man kan lasa upp resp. lasa kuggremmen manuellt. For
detta vridstift maste man borra ett hal pa kdpan enligt féljande skiss.

Kontrollera halets position pa plats. Beroende pa placeringen av automatikkomponenterna kan det uppstad smar-
re avvikelser har.

GEZE rekommenderar darfor att man borrar halet forst pad byggarbetsplatsen nar den exakta positionen for
kuggremslasningen ar kand.

Mattuppgifter for mattet C aterfinns pa bearbetningsritningen till kapan.

u N ©

| "%

» Borra ett hal med @ 20 mm.
» Avgrada halet.
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Monteringsforberedelser Slimdrive SL NT produktfamilj

72 Montera upphangningsstycken
721 Montera kdpupphangningsstycket

> Skjutiett kdpupphdngningsstycke (1) i kdpans
(2) 6vre eller undre skruvkanal.

» Sakra kdapupphangningsstycket (1) hdger och van- a
ster med ca 50 mm avstand fran kapanden med —
2 skruvar (@tdragningsmoment max. 1,5 Nm). 7
=it
= gsomm

» Stick in fanglinan (gummivajer) (3) pa kapans
monterade upphdngningsprofiler (1).

s GEZE)



Slimdrive SL NT produktfamilj

Monteringsforberedelser

7.2.2  Montera sidoplatts-upphdngningsstycket

» Skruva pa sidoplatts-upphangningsstycket (2)
med linsskruv (3) i sidoplattorna (1) vdnster och
hoéger (@tdragningsmoment 1,5 Nm).

73 Montera jordning av kdpan

» | vanstra anden av kdpan (1) sldr man in fastbul-
ten for kapjordningen (2) jams i kdpans (1) spar.

74 Montera sidoplattor

ca30mm
|

0 » Om det finns ont om utrymme mellan I6pskena och sidovagg formonterar man sidoplattorna.

» Skjut in tagelborsten (2) i I6pskenan.

» Skruva pa sidoplattorna (3) vanster och
hoger med 3 skruvar pa [6pskenan (1)
(dtdragningsmoment 5 Nm).

O 2
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Std-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stral3e 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States -
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l. Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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